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Dragi parinti! Dragi tutori!

Va aflati doar de putin timp in Austria. Multe lucruri sunt noi
pentru dvs. — inclusiv sistemul gcolar austriac. De aceea,
Ministerul invatamantului va aduce la cunostinta cateva
informatii de baza despre frecventarea scolii in Austria.
Cadrele didactice de la scoala copilului dvs. va raspund cu
placere la intrebari si va pot consilia.

1 Copilul meu poate sa mearga la scoala?

Toti copiii cu varsta cuprinsa intre 6 si 15 ani, care locuiesc
in Austria, trebuie s& frecventeze scoala, mai precis au
obligativitatea de scolarizare. Acest lucru este valabil si
pentru copiii solicitantilor de azil si refugiatilor.

Frecventarea scolilor publice este gratuita. Exista insa si
scoli private, pentru care trebuie sa se plateasca.

Trebuie sa va inscrieti copilul la scoala aferenta domiciliului
dvs. Mergeti impreuna cu copilul pentru inscrierea la scoala
si luati cu dvs. un interpret daca inca nu cunoasteti bine
limba germana. Veti afla cand incepe inscrierea la scoala si
ce documente trebuie sa luati cu dvs. dintr-o scrisoare de
invitatie primita de la Landesschulrat (Inspectoratul Scolar al
Landului)/Stadtschulrat (Inspectoratul Scolar al Orasului).

Copilul dvs. primeste un orar, in care se precizeaza cat
dureaz cursurile in fiecare zi. In cazul in care copilul dvs.
se imbolnaveste, trebuie s& anuntati scoala. Veniti neaparat
la serile rezervate parintilor, unde puteti veni insotiti de un
interpret. Aici veti primi informatii importante!

La sfarsitul semestrului, toti elevii primesc un aviz scolar, iar
la sfarsitul anului scolar, un certificat. Performantele elevilor
sunt evaluate cu note de la 1 la 5. 1 este cea mai buna not3,
iar 5 cea mai slaba. Copiii care inca nu cunosc bine limba
germana nu sunt notati. Multe scoli primare nu acorda note,
ci descriu in scris performantele copiilor in cadrul procesului
de invatare.



2 Cine il ajuta pe copilul meu sa invete limba germana?
Copilul dvs. este incadrat intr-o clasa conform varstei sale.
Copiii cu limbi materne diferite fac cursuri impreuna.

Copiii cu obligativitatea de scolarizare, care nu cunosc limba
germana sau o cunosc doar limitat, sunt acceptati la scoala
cu titulatura de elevi speciali. Acestia au la dispozitie doi ani
pentru a acumula cunostintele de baza de limba germana.

in acest interval ei nu primesc note, dar cu toate acestea pot
promova in anul gcolar urmator.

Elevii speciali pot participa la un asa-numit curs intensiv
de limba. Acestora li se preda intensiv limba germana - fie
in cadrul unui grup mic, fie n clas&, prin intermediul unui al
2-lea cadru didactic.

Numeroase scoli oferd si predare in limba materna. Copi-
lul dvs. trebuie sa se inscrie in acest scop. Cursul are loc in
general dup&-amiaza in cadrul unei ore dublate. Intrebati
daca la scoala copilului dvs. sau la 0 scoala apropiata exista
predare in limba materna.

3 Trebuie sa cumparam noi manualele scolare?

Nu, deoarece toli elevii primesc manuale gratuite pentru
toate materiile in cadrul programului de carte scolara.
Copiii bilingvi pot primi, de asemenea, manuale pentru
germana ca a doua limba si dictionare bilingve. In cazul in
care copilul dvs. participa la cursuri in limba materna, acesta
primeste si un manual adecvat.




4 Ce scoala este potrivita pentru copilul meu?
Copiii cu obligativitate de scolarizare

Scoala primara (VS)
De la 6 la 10 ani
Anul scolar 1 pana la 4

Copiii de la 6 pana la 10 ani urmeaza scoala primara timp
de 4 ani. Daca un copil de sase ani nu este inca pregatit
pentru scoald, acesta este inscris intr-o clasa pregatitoare.
Astfel acesta are la dispozitie un an pentru a se acomoda cu
cerintele scolii.

Noua scoala gimnaziala (NMS)

Scoala superioara generala (AHS) — nivelul inferior
De la 10 la 14 ani

Anul scolar 5 pana la 8

Dupaé scoala primara, copiii frecventeaza timp de 4 ani
NMS sau nivelul inferior din AHS. In cazul in care copilul
soseste in Austria la varsta de 10 ani sau mai mare, acesta
este inscris imediat la NMS sau la nivelul inferior din AHS
conform varstei sale.

Toti elevii trebuie s& urmeze NMS, dar AHS poate refuza unii
candidati.

Daca NMS sau nivelul inferior din AHS a fost absolvit cu
succes dupd 4 ani, se poate continua programa scolara la o
scoald medie sau superioara secundaré.

Scoala politehnica (PTS)
De la 14 la 15 ani
Anul scolar 9

Daca nu se frecventeaza o scoala secundard, obligativitatea
de scolarizare este indeplinita la PTS sau o scoala admi-
nistrativa de un an. In acest ultim an obligatoriu, elevii sunt
pregatiti pentru viata profesionala.



Educatie pentru nevoi speciale
De la 6 la 15 ani
Anul scolar 1 panala 9

Se acorda atentie copiilor cu obligativitate de scolarizare,
care au nevoi pedagogice speciale (de ex. copii cu
deficiente de vedere sau cu deficiente auditive). Acestia
pot frecventa o scoala speciala sau — in functie de varsta
— scoala primarg, noua scoald gimnaziald, nivelul inferior al
scolii superioare generale sau scoala politehnica ori scoala
administrativa de un an.

Exista urmatoarele posibilitati dupd scoala obligatorie:

Scoala profesionala
De la 15 ani

Dupa absolvirea scolii obligatorii (9 ani), tinerii pot fi instruiti
pentru o meserie. Acestia trebuie s& gaseasca o meserie
n care se pot angaja ca ucenici si sa frecventeze in acelasi
timp scoala profesionala. Aceasta dureaza la fel mult ca si
ucenicia (intre 2 si 4 ani). La scoala profesionalg, abilitatile
practice acumulate la lucru sunt completate de cunostinte
teoretice. Examenul de absolvire a cursului ofera dreptul de
exercitare a meseriei invatate. In Austria exista aproximativ
200 de meserii care necesita o perioada calificare.

Tinerii solicitanti de azil pot ocupa un post de ucenic numai
n asa-numitele meserii cu deficit. Prin acestea se inteleg
meseriile pentru care este o nevoie urgenta de fortd de
munca.
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Scoli secundare

Candidatii nu trebuie sa se inscrie la scolile secundare.
Directorul scolii decide asupra inscrierii. De aceea, adeseori
este dificil pentru tinerii care nu mai au obligativitatea de
scolarizare sa isi continue instruirea din tara de origine, in
special daca inca nu cunosc limba germana. Dar in principiu
este posibil sa fie acceptati si la scolile secundare ca elevi
speciali. Daca aveti certificate din tara de origine, prezen-
tati-le la inscriere.

Scoala superioara generald (AHS) — nivelul superior
De la 14 la 18 ani

Dupa NMS sau nivelul inferior din AHS, tinerii isi pot con-
tinua programa scolara cu nivelul superior din AHS. AHS
oferd o instruire generala buna. Aceasta dureaza 4 ani si se
termind cu examenul de bacalaureat (de maturitate). Exame-
nul de maturitate ofera dreptul de frecventare a studiilor la
universitati, facultati de specialitate sau facultati pedagogice.

Scoli profesionale
Exista diferite tipuri de scoli, de ex. Tn domeniul comercial,
tehnic, turistic sau social.

Scoli de instruire profesionala secundara (BMS)
De la 14 la 17 (18) ani

Scolile de instruire profesionald secundara (sau scolile de
specialitate) ofera calificari profesionale si instruire generala.
Acestea dureaza 3 sau 4 ani si se terminad cu examenul de
absolvire. Apoi puteti incepe viata profesionala sau va puteti
pregati intr-un curs de instruire avansat pentru absolvirea
unei scoli profesionale superioare.
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Scoli de instruire profesionala superioara (BHS)
De la 14 la 19 ani

Scolile de instruire profesionald superioara ofera o formare
profesionald superioara si o instruire generala riguroasa.
Acestea dureaza b ani si se incheie cu un examen de
maturitate si de diploma. Acest examen ofera dreptul de
frecventare a studiilor la universitati, facultati de specialitate
sau facultdti pedagogice.
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